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Albert Camus Dzuma (1947)
Biogram autora

Albert Camus (1913-1960) — to jeden z najwybitniejszych pisarzy francuskich XX wieku.
Dziecinstwo 1 mtodos¢ spedzit w Algierii (w Oranie). W czasie drugiej wojny $wiatowej
przedostat si¢ do Francji, gdzie od 1942 r. dziatat w ruchu oporu (m.in. jako wspodipracownik
pisma ,,Combat”). Byl prozaikiem, eseistg i dramatopisarzem. W latach 40. jego twodrczos¢
literacka postrzegana byla jako wyktadnia filozofii egzystencjalnej, ktora — za sprawg osoby
J.P. Sartre’a — stata si¢ bardzo modna w salonach intelektualnych 1 artystycznych Paryza.
Pdzniejsze utwory Camusa $wiadcza o przezwyci¢zeniu postawy nihilistycznej, stanowigc
jednoczesnie aprobate laickiego wzorca humanizmu. W 1957 r. pisarz otrzymat literacka
Nagrode¢ Nobla.

Albert Camus zginat $miercig tragiczng w wypadku samochodowym.

Najwazniejsze dziela:

Proza: Obcy (1942), Dzuma (1947), Upadek (1956), Pierwszy czlowiek (powie$¢ wyd.
posmiertnie na podstawie zachowanych fragmentéw rekopisow).

Eseistyka: Mit Syzyfa (1942), Cztowiek zbuntowany (1951).

Dramat: Nieporozumienie (1944), Stan oblezenia (1948), Sprawiedliwi (1949).

Tematyka dziela

Tematem powiesci Alberta Camusa jest przebieg epidemii dzumy, ktéra pochloneta tysiace
istnien ludzkich.

Akcja Dzumy rozgrywa si¢ w Oranie (Wahranie), mieScie potozonym nad Morzem
Srédziemnym, bedacym (w momencie pisania ksigzki) ,,prefekturg francuska na wybrzezu
algierskim”. Czas akcji obejmuje wydarzenia, ktore rozgrywaty si¢ w ciggu dziesig¢ciu
miesigcy: od 16 kwietnia 194. r. do poczatkow lutego roku nastgpnego. (Uwaga: brak
doktadnej daty jest znaczacy — zob. Problematyka ideowa i Konteksty).

Opis wypadkow towarzyszacych groznej epidemii — ktora tak naprawdg¢ nie dotkngta Oranu,
lecz byta kreacja pisarzal — postuzyl do sformutowania wielu istotnych kwestii
egzystencjalnych o charakterze uniwersalnym (zob. Problematyka ideowa).

Bohaterowie

Postacie pierwszoplanowe

Doktor Bernard Rieux — autor kroniki a zarazem centralna posta¢ powiesci. Jego portret
nakreslit w swoich notatkach Tarrou:

! Warto jednak wiedzie¢, ze jeszcze w XIX wieku dzuma atakowala potudniowg Francje i Algierig, siejac na
tych terenach ogromne spustoszenie. Pamig¢ o tragicznych wydarzeniach z pewnoscig istniata wsrdd starszych
ludzi, od ktorych autor mogt zasiggnaé szereg informacji.



.Wyglada na trzydziesci pie¢ lat. Sredniego wzrostu. Mocne ramiona. Twarz niemal
kwadratowa. Oczy ciemne 1 lojalne, ale szczeki wystajace. Duzy i regularny nos. Czarne
wlosy obciete bardzo krétko. Usta lukowate, wargi pelne i niemal zawsze zaci$nigte. Wyglada
troche na sycylijskiego chiopa ze swoja opalong skoérg, czarnym wiosem i ubraniami zawsze
w ciemnych kolorach, w ktérych jednak jest mu dobrze. (...) Wyglada na cztowieka
zorientowanego w sytuacji”.

Rieux pochodzi z ubogiej robotniczej rodziny, bieda nauczyta go szacunku do pracy. Jest
cztowiekiem niezwykle obowigzkowym i zdyscyplinowanym wewngetrznie. Cho¢ odczuwa
»Zmeczenie §wiatem”, to jako lekarz ,,czuje sympati¢ do bliznich” i ,nie chce przysta¢ na
niesprawiedliwosc¢ 1 ustepstwa”.

Doktor ma 30-letnig, $miertelnie chorg zone, ktora tuz przed wybuchem epidemii opuscita
Oran i wyjechata do uzdrowiska w gorach. Tuz przed ustagpieniem dzumy Rieux otrzymuje
telegram o jej $mierci. Przez caty czas epidemii jego domem zajmuje si¢ ukochana matka,
ktora wspiera syna w chwilach samotnosci i zmeczenia. Jednym z najwierniejszych
wspoOtpracownikow dra Rieux stat si¢ Tarrou. Miedzy obydwoma me¢zczyznami zadzierzgnetly
si¢ wigzy prawdziwej przyjazni, czego potwierdzeniem byla nocna rozmowa na molo i
wspolna kapiel w morzu.

Jean Tarrou — posta¢ tajemnicza, przybyt do Oranu jeszcze przed wybuchem epidemii i
zamieszkal w hotelu. Jest czlowiekiem zamoznym, ktory w opinii postronnych $wiadkow
prowadzit az do poczatku opisywanych w kronice wydarzen beztroski tryb zycia:

»Ale cho¢ miasto przyzwyczailo si¢ powoli do niego, nikt nie potrafit powiedzie¢, skad
przybyl ani dlaczego jest tutaj. Spotykano go we wszystkich miejscach publicznych. Od
poczatku wiosny zjawial si¢ czgsto na plazach, ptywajac duzo i z widoczng przyjemnoscia.
Dobroduszny, zawsze usmiechnigty, wygladal na przyjaciela wszystkich normalnych
rozrywek, nie bedac ich niewolnikiem. W istocie, znano tylko jedno jego przyzwyczajenie, a
mianowicie state wizyty u tancerzy i muzykdéw hiszpanskich, dos¢ licznych w naszym
miescie”.

Podczas rozmowy z drem Rieux Tarrou opowiada histori¢ swego zycia: pochodzi z zamoznej
rodziny, jego ojciec byl sedzig zajmujgcym bardzo eksponowane stanowisko; jako 17-letni
chtopak Tarrou przystuchiwal si¢ rozprawie, podczas ktorej ojciec domagat si¢ kary $mierci
dla pewnego przestepcy. Wydarzenie to wstrzagsneto mtodym Tarrou, nabrat obrzydzenia do
ojca 1 do panstwa, ktorego prawo wydato mu si¢ zbrodnicze. Uciekt z domu rodzinnego i
przystapit do komunistow, prawdopodobnie brat udziat w wojnie domowej w Hiszpanii, kiedy
jednak byt swiadkiem egzekucji mtodego mezczyzny na Wegrzech, nabral przekonania, ze
caty $wiat jest ,,ohydng rzeznig”, ze sklada si¢ z ofiar 1 katow, a kazda ideologia wcielona w
czyn prowadzi ostatecznie do mordowania innych. Tarrou stal si¢ wowczas pacyfista. Nie jest
osobg wierzaca, ale stajac po stronie ofiar, zastanawia si¢, ,,czy mozna by¢ Swigtym bez
Boga”. W czasie dzumy Tarrou zachowywal si¢ nienagannie, z wlasnej inicjatywy
zorganizowal ochotnicze oddzialy sanitarne, ktore ocalilty Zzycie wielu ludziom; przez caly
czas prowadzit tez prywatny notatnik, w ktorym opisywal postawy mieszkancéw Oranu
,patrzac na rzeczy i ludzi przez pomniejszajace szklo” (zob. Forma). Doktor Rieux traktuje
go jako swego najlepszego przyjaciela.

Tarrou jest pechowcem, umiera na dzume¢ pod koniec stycznia, kilka dni po tym, jak
prefektura oglosita komunikat o zahamowaniu epidemii. Swiadkami ostatnich chwil jego
zycia s3 Rieux 1 jego matka. Opis przed$miertne] m¢ki Tarrou nalezy do najpigkniejszych
fragmentow powiesci:



,»W poludnie goraczka osiggneta szczyt. Rodzaj kaszlu trzewnego wstrzasat ciatem Tarrou,
ktory zaczat plu¢ tylko krwig. Gruczoty przestaty nabrzmiewaé, ale nie znikty — twarde jak
sruby, przytwierdzone do wglgbien stawoéw — 1 Rieux uznatl, ze nie begdzie mozna ich
otworzy¢. W przerwach miedzy goraczka i kaszlem Tarrou od czasu do czasu patrzyt jeszcze
na swych przyjaciot. Ale wkrotce oczy jego otwieraty si¢ coraz rzadziej, a Swiatto, ktore
rozjasnialo woéwczas jego spustoszong twarz, stawato si¢ wcigz bledsze. Burza wstrzgsajaca
konwulsyjnie tym ciatem rozswietlata je coraz rzadszymi btyskawicami i Tarrou, w gl¢bi tej
nawatnicy, odbijal powoli od brzegu. Rieux miat juz przed sobg tylko nieruchoma maske, z
ktorej znikl u$émiech. Ten ksztatt ludzki, ktéry byl mu tak bliski, przebity teraz ciosami
oszczepu, wypalony nadludzkim boélem, wykrzywiony przez wszystkie nienawistne wiatry
nieba, na jego oczach zanurzal si¢ w wodach dzumy, a on byt wobec tej katastrofy bezsilny.
majac do czego si¢ uciec w tym nieszczesciu. I w koncu tzy niemocy nie pozwolily Rieux
ujrze¢, jak Tarrou odwrocil si¢ nagle do $ciany 1 wydat gleboki jek, jak gdyby gdzie§ w nim
pekla najwazniejsza struna”.

Raymond Rambert — dziennikarz francuski, w latach mlodosci walczyl po stronie
republikanéw w Hiszpanii. Przyjechal do Oranu, by przeprowadzi¢ ankiete dla wielkiego
paryskiego dziennika o warunkach zycia Arabow. Wybuch dzumy skazuje go na pozostanie w
mieécie. Rambert, ktory zostawit w Paryzu ukochang kobietg, nie moze pogodzi¢ si¢ faktem
przymusowej roztaki. Poza tym nie czuje si¢ w zaden sposob zwigzany z losem mieszkancow
tego portowego miasta. Oskarza tez dra Rieux, ze kierujac si¢ abstrakcyjnym dobrem ogotu,
nie wzigt pod uwagg szczescia jednostek. Jako weteran wojny domowej krytykuje heroizm za
wszelka cene:

,Nie wierze w bohaterstwo, wiem, ze jest latwe, a zrozumialem, Zze byto zabojcze. Zy¢ i
umierac dla tego, co si¢ kocha, tylko to mnie interesuje”.

Poczatkowo robi wszystko, aby wydosta¢ si¢ z zadzumionego miasta. Za posrednictwem
rentiera Cottarda nawiazuje kontakt ze Srodowiskiem hiszpanskim. Ma nadziej¢, ze dzigki
duzej tapéwce uda mu si¢ przekupi¢ straznikéw 1 wyjecha¢ potajemnie z Oranu. Pod
wplywem rozwoju wydarzen oraz rozméw prowadzonych z Rieux i Tarrou, podejmuje
decyzje o pozostaniu i przylaczeniu si¢ do oddziatéw sanitarnych. Szczesliwie doczekat
konca epidemii i po jej zakonczeniu spotkat si¢ z Zona, ktéra przyjechata pierwszym
pociagiem z Paryza.

Joseph Grand — od 20 lat jest skromnym urzednikiem merostwa w Oranie, zatrudniony tez w
biurze statystycznym jako pracownik kontraktowy. Odkad odeszta od niego Zona, Jeanne,
pedzi ascetyczny i1 samotniczy tryb zycia. Wieczorami zamyka si¢ w swoim mieszkaniu i
oddaje si¢ ,,czcigodnej manii”, czyli nieustannym cyzelowaniu pierwszego zdania rekopisu,
ktory zamierza przedtozy¢ wydawcy. W wersji pierwotnej (ktora ulega kilkakrotnym
korektom) zdanie to brzmi w sposdb nastgpujacy:

»W pigkny poranek majowy wytworna amazonka, siedzac na wspaniatej kasztance, jechata
kwitngcymi alejami Lasku Bulonskiego”.

Narrator przedstawia Granda jako cztowieka dobrego i szlachetnego:



»Nalezal do ludzi, rownie rzadkich w naszym miescie jak gdzie indziej, ktorzy zawsze maja
odwage dobrych uczué. Jego nieliczne zwierzenia swiadczyty o dobroci i przywigzaniu, do
czego cztowiek nie $§mie si¢ przyzna¢ w naszych czasach”.

Podczas epidemii Grand pracuje jako ochotnik — prowadzi statystyki zgondw i jest osobistym
sekretarzem dra Rieux. Smiertelnie chory, cudem wychodzi z goraczki po zastosowaniu
nowej szczepionki dra Castela. W chwili krytycznej wrzuca do ognia wszystkie wersje
rekopisu 1 pisze list do ukochanej Jeanne. Po ustgpieniu dzumy powraca do swych
codziennych obowigzkow 1 literackiej pasji.

Ojciec Paneloux — ,,uczony i wojujacy” jezuita, znawca mysli §w. Augustyna i historii
Kosciota w Afryce, wspotpracownik biuletynu Towarzystwa Geograficznego w Oranie. Jest
osobg powazang w miescie, nawet przez tych, ktorzy nie wierzag w Pana Boga:

,Ale zdobyt sobie uznanie rozleglejsze jeszcze, wyglosiwszy seri¢ odczytdw o nowoczesnym
indywidualizmie. Wystapit tu jako zarliwy obronca ambitnego chrystianizmu, réwnie
dalekiego od nowoczesnej wolnomyslnosci, jak obskurantyzmu minionych wiekow. Przy tej
okazji nie skapit przykrych prawd swemu audytorium. Stad jego reputacja”.

Podczas epidemii ojciec Paneloux wyglosit dwa ptomienne kazania w katedrze oranskiej.
Pierwsze w polowie maja, na zakonczenie tygodnia wspdélnych modlitw, podczas mszy
odprawionej przed oltarzem $w. Rocha, patrona zadzumionych. Jezuita ukazal nieszczgscie,
jakie spadto na miasto, jako kare milosiernego Boga, ktory w ten sposdb wzywa grzesznikow
do nawrdcenia. Kilka tygodni pozniej Paneloux przystapil do oddziatdéw ochotniczych, a jego
zachowanie — jak zauwaza narrator — ,,byto lepsze od jego kazania”. Po $mierci matego Filipa,
synka sedziego Othona, o. Paneloux przezywa chwile rozterki duchowej, zastanawiajac si¢
nad tym, dlaczego Bog dopuszcza cierpienie 1 $mier¢ osob niewinnych. Temu zagadnieniu
poswiecone zostalo drugie jego kazanie, ktore wyglosit w pazdzierniku, w opustoszalym
kosciele katedralnym, gdyz po kilku miesigcach epidemii mieszkancy Oranu odwrocili si¢ od
katolicyzmu, wigksza uwage poswigcajac magii i przepowiedniom Nostradamusa. Tym razem
jezuita bronit postawy absolutnego zawierzenia Bogu w chwilach niezawinionego cierpienia.
DzZuma przedstawiona zostala jako probierz prawdziwej wiary:

,Bracia moi, chwila nadeszla. Trzeba we wszystko uwierzy¢ albo wszystkiemu zaprzeczy¢. A
kto6z sposrod was osmielitby si¢ wszystkiemu zaprzeczy¢?”

Kilka dni pdzniej Paneloux opusci¢ budynek klasztorny 1 zamieszkal w prywatnym domu.

Zarazony nietypowym wirusem dzumy, umart w odosobnieniu, trzymajac kurczowo w rgkach
krucyfiks.

Cottard — sasiad Granda, posta¢ tajemnicza, desperat, 29 kwietnia usitowal popetnic
samobojstwo przez powieszenie; po incydencie prosi dra Rieux i Granda, aby pozostawiono
go w spokoju i nie zawiadamiano policji. Cottard czyta Proces Kafki i utozsamia si¢ z losem
gléwnego bohatera tej powiesci, Jozefa K. Podobnie jak on cierpi na mani¢ przesladowcza,
zyje w nieustannym lgku przed aresztowaniem i procesem za popelnione niegdy$ tajemnicze
przestepstwo. Jest rentierem (zyje z odsetek), zajmuje si¢ prowadzeniem nielegalnych



interesdw, ma znakomite kontakty ze $wiatem przestepczym. Narrator opisuje go w sposob
nastepujacy:

»Byl to czlowiek zamkniety i cichy, ktoéry przypominat troche dzika. Dom, skromna
restauracja i do$¢ tajemnicze wypady to bylo cate zycie Cottarda. Oficjalnie wystepowat jako
przedstawiciel firmy win 1 likierow. Od czasu do czasu odwiedzato go kilku ludzi, zapewne
jego klientow. Niekiedy szedl wieczorem do kina znajdujacego si¢ naprzeciw domu. Urzednik
zauwazyl nawet, ze Cottard lubil oglada¢ filmy gangsterskie. Przedstawiciel byl zawsze
samotny i nieufny”.

Cottard jest typem anarchisty, ktory z utgsknieniem oczekuje na jaki§ kataklizm (najlepiej
trzesienia ziemi), ktory spowodowatby radykalne zmiany. Po wybuchu epidemii nastroj
Cottarda poprawit sie, stara si¢ wzbudza¢ sympati¢ u ludzi (,,czuj¢ si¢ tu znacznie lepiej,
odkad dzuma jest z nami”). Caly czas zajmuje si¢ kontrabanda, przemycajac przez granice
oblezonego Oranu zywnos¢, papierosy, alkohol, a takze ludzi. Probuje pomoéc dziennikarzowi
Rambertowi, kontaktujac go z Hiszpanami. Kiedy epidemia zostala zatrzymana, Cottard
wpada w panik¢. Barykaduje si¢ w swoim mieszkaniu i strzela z ukrycia do $wietujacych na
ulicach miasta ludzi. Podczas obtawy policyjnej zostaje obezwtadniony i aresztowany.

Postacie drugoplanowe

Pan Othon — sedzia $ledczy, ma dwoje dzieci i zong; cztowiek zamkniety w sobie, oschty, po
$mierci synka Filipa zmienia sig, staje si¢ bardziej ludzki, po wyjsciu z obozu kwarantanny
wraca tam jako wolontariusz 1 umiera zarazony bakcylem dzumy.

Doktor Castel — stary, doswiadczony lekarz, ktory jako pierwszy rozpoznal dzumg,
wspomaga caty czas dra Rieux, jest tworcg nowej szczepionki (serum), ktdra ratuje od sSmierci
tysigce mieszkancow Oranu, a w koncu powoduje zatrzymanie i ustgpienie epidemii.

Doktor Richards — sekretarz syndykatu lekarzy w Oranie, poczatkowo przeciwstawiat sie
ogloszeniu informacji o epidemii do wiadomosci publicznej.

Matka dra Rieux — przyjechata do Oranu, by zaopickowa¢ si¢ domem syna po wyjezdzie do
sanatorium ci¢zko chorej pani Rieux; jest kobieta skromng i pracowita, bardzo kocha
Bernarda 1 pomaga mu w najtrudniejszych chwilach; jest Swiadkiem agonii Tarrou, ktorego
troskliwie pielggnuje z narazeniem wlasnego zycia.

Michel — dozorca kamienicy, w ktorej mieszka dr Rieux, jedna z pierwszych $miertelnych
ofiar dzumy (umiera 30 kwietnia).

Gonzales — Hiszpan, jeden z kompandéw Cottarda z podejrzanego poétSwiatka, probuje
zorganizowa¢ przerzut Ramberta poza granice miasta, jest mito$nikiem futbolu, w
najgorszym okresie epidemii zglasza si¢ jako ochotnik do pracy w obozie kwarantanny
urzadzonym na stadionie miejskim.

Mercier — dyrektor miejskiej stuzby odszczurzania, jeden z wysokich urzednikow miejskich,
bioragcych udziat w spotkaniach w prefekturze.



Astmatyczny staruszek — 75-letni pacjent dra Rieux, z zawodu jest kramarzem, mimo
choroby caty czas jest peten wigoru, epidemia nie wyrzadza mu zadnej krzywdy. Tarrou w
nastepujacy sposob przedstawia tego cztowieka:

,Nic go naprawdg nie interesowalo, ani praca, ani przyjaciele, ani kawiarnia, ani muzyka, ani
kobiety, ani spacery. Opuscit miasto tylko jeden raz, kiedy musiat pojecha¢ do Algieru w
sprawach rodzinnych: wysiadl na najblizszej stacji nie czujgc si¢ na sitach zapuszczaé si¢
dalej. Wrocit pierwszym pociggiem”.

Stary Hiszpan — posta¢ anonimowa, samotnik i dziwak, mieszkajacy naprzeciw hotelu, w

ktorym zatrzymat si¢ Tarrou, zgryzliwy starzec, ktorego manig jest przywolywanie kotéw
przechadzajacych si¢ po ulicy, rzucanie im kulek z papieru i opluwanie.

Forma dziela
Motto

Dzuma opatrzona zostala mottem z Daniela Defoe:

,Jest rzecza roéwnie rozsadng ukazaé jaki$ rodzaj uwigzienia przez inny, jak ukazaé cos, co
istnieje rzeczywiscie, przez co$ innego, co nie istnieje”.

Wybdr motta nie jest przypadkowy. Znakomity pisarza angielski, Daniel Defoe (1660-1731),
znany jako autor Przypadkow Robinsona Crusoe (1719), napisal wstrzasajaca relacje o
dZzumie, jaka nawiedzita Londyn w 1665 r., zatytulowang Dziennik roku zarazy (1772). (Zob.
— Problematyka ideowa).

Kompozycja

Powies¢ Alberta Camusa sktada si¢ z pigciu czesci, ktorych autor nie opatrzyt jednak
osobnymi tytulami.

Przeglgd wainiejszych wydarzen w poszczegolnych czesciach

Czesé 1

Obejmuje wydarzenia rozgrywajgce si¢ w pierwszym miesigcu epidemii, czyli od 16 kwietnia
do potowy maja 194. 1.

Powies$¢ rozpoczyna opis Oranu, ktory jest rodzinnym miastem narratora, ,,zbudowanym na
ksztalt §limaka na plaskowzgdérzu i ledwo otwartym na morze”. Narrator informuje
czytelnikow o tym, jak mieszkancy Oranu ,,pracuja, jak kochajg 1 jak umieraja”.

Wydarzenia, ktore sg wlasciwym tematem kroniki, rozpoczynajg si¢ 16 kwietnia, kiedy to dr
Rieux dostrzegt w swoim gabinecie pierwszego martwego szczura i powiadomit o tym fakcie
dozorce kamienicy, Michela. W nastepnych dniach martwych szczuréw przybywa, pojawiaja
si¢ w rozmaitych dzielnicach Oranu; 22 kwietnia zjawisko przybiera rozmiar plagi:



,Jednak w nastgpnych dniach sytuacja si¢ pogorszyta. Liczba znalezionych gryzoni wcigz
rosta 1 kazdego ranka plon stawat si¢ bardziej obfity. Czwartego dnia szczury zaczety
wychodzi¢, by umiera¢ gromadnie. Wynurzaly si¢ dlugimi chwiejnymi szeregami, by
zakotysac¢ si¢ w Swietle, zakrgci¢ w miejscu 1 skona¢ w poblizu ludzi. Noca na korytarzach i
uliczkach stycha¢ bylo wyraznie ich nikly pisk agonii. Rankiem na przedmiesciach
Znajdowano je lezace w rynsztokach, z plamka krwi na spiczastym ryjku, jedne wzdete i
gnijace, inne sztywne, z wyprostowanymi jeszcze wasami. Nawet w miescie, na podestach
schodow i podworzach, trafiato si¢ ich po kilka. Przychodzity tez umiera¢ samotnie do sal
administracji, na dziedzince szkolne, niekiedy na tarasy kawiarn”.

O wypadkach informuje agencja Infdok, ktora w komunikacie z 28 kwietnia podata, iz na
ulicach Oranu zebrano 8000 martwych szczuréw, wtedy tez po raz pierwszy ,,legk w miescie
dosiegnat szczytu”.

Dr Rieux zauwaza wséréd swoich pacjentdéw pierwsze przypadki dziwnej goraczki
pachwinowej. Obserwujac symptomy potwornej choroby:

»A juz wzywano go gdzie indziej do takich samych wypadkéw. Nalezato otwiera¢ wrzody, to
jasne. Dwa cigcia nozykiem chirurgicznym na krzyz i gruczoty wyrzucaly papke zmieszang z
krwig. Chorzy krwawili rozkrzyzowani. Plamy zjawialy si¢ na brzuchu i na nogach, gruczot
przestawal ropie¢, potem nabrzmiewal znowu. Najczeséciej chory umieral w straszliwym
smrodzie”.

— przypomina sobie wiedze¢ nabyta podczas studiéw medycznych:

»(...) odretwienie 1 wyczerpanie, czerwone oczy, brudne usta, bole glowy, dymienice,
straszliwe pragnienie, majaczenia, plamy na ciele, wewngtrzne rozéwiartowanie 1 po tym
wszystkim... puls staje si¢ nitkowaty, nieznaczny ruch chorego poprzedza §mier¢”.

Rieux konsultuje si¢ z kolegami lekarzami, m.in. z Richardsem. W rozmowie z drem
Castelem po raz pierwszy pada ztowrogie stowo ,,dzuma”. Castel nie waha si¢ ani chwili, a
Rieux przypomina sobie, ze ,,30 wielkich dzum, ktére znala historia, dato blisko sto milionow
zmartych” (a podczas epidemii w Konstantynopolu jednego dnia zmarto 10 tys. ludzi).

Dochodzi do spotkania wladz miasta w prefekturze. Zapada decyzja o sprowadzeniu serum
(szczepionki) z Paryza. Po zebraniu wprowadzono $rodki prewencyjne (rygorystyczne
przestrzeganie zasad higieny i skrupulatne rejestrowanie przypadkow zachorowan), w sposob
bardzo ogdlny informujac opini¢ publiczng o zaistniatej sytuacji.

Podczas rutynowych objazdoéw miasta i spotkan z pacjentami Rieux wyczuwa, ze ludzie
podswiadomie bojg si¢ czegos. On sam spodziewa si¢ najgorszego, nie wierzy w skutecznos¢
metod administracyjnego powstrzymywania nadciagajacej epidemii.

Gubernator kolonii zarzadza ogloszenie stanu dzumy w Oranie oraz nakazuje zamknigcie

miasta.

Czes¢ 11



Obejmuje wydarzenia rozgrywajqgce sig od potowy maja do poczqtku sierpnia 194. r., kiedy to
— jak zauwaza narrator — ,,dzuma stata si¢ sprawq nas wszystkich”.

Oran zostaje odciety od $wiata: do miasta nie mozna wjecha¢ ani wyjecha¢ z niego —
zamknigto port, a na obrzezach miasta pojawily si¢ straznice; wtadze zakazaty tez wysylania
listow, a rozmowy telefoniczne ograniczono do minimum, jedyng forma kontaktu ze Swiatem
sa depesze telegraficzne. Racjonuje si¢ zywo$¢ i1 benzyng, wprowadzono czgsciowe
zaciemnienie miasta. Mimo to zycie nadal toczy si¢ swoim rytmem. Ludzie, cho¢ czujg si¢
wigzniami 1 wygnancami, nie rezygnuja z codziennych zaje¢, a nawet rozrywek — chodza
wieczorami do kina i kawiarn. W jednej z nich pojawit si¢ napis: ,,Alkohol zdrowiu sprzyja,
zabija bakcyla”.

W polowie maja szerokim echem odbito si¢ w calym miescie pierwsze kazanie jezuity, ojca
Paneloux. Zostalo wygloszone w warunkach niemal apokaliptycznych — na zewnatrz katedry
rozszalala si¢ potezna ulewa. Oto wazniejsze fragmenty wystapienia ksigdza:

,Bracia moi, doscignelo was nieszczescie, bracia moi, zastuzyliScie na nie (...) Jesli dzi$
dotkne¢ta was dzuma, to znaczy, ze chwila zastanowienia nadeszta. Sprawiedliwi moga by¢
bez obawy, ale stusznie drzg zli. W ogromnej stodole §wiata nieubtagany bicz wybije zboze
ludzkie, az stoma zostanie oddzielona od ziarna. Bedzie wiecej stomy jak ziarna, wigcej
powotanych niz wybranych i tego nieszczescia cheiat Bog. Zbyt dlugo ten Swiat paktowal ze
ztem, zbyt dlugo liczyl na mitosierdzie boskie. Wystarczyta skrucha i wszystko byto
dozwolone. A do skruchy kazdy czul si¢ mocny. Dozna jej w odpowiedniej chwili. (...)

Tak, nadeszta chwila zastanowienia. Sadziliscie, ze wystarczy wam odwiedza¢ Boga w
niedziele, abys$cie byli panami waszych dni. Mysleliscie, ze kilka razy klegknawszy, zaplacicie
mu do$¢ za waszg zbrodnicza beztroske. Ale Bog nie jest letni. Te nieczeste wizyty nie
wystarczyly jego pozerajacej czutosci. Cheiat was widywaé dtuzej, to jego sposob kochania i,
prawde mowiac, jedyny sposob kochania. Oto dlaczego, zmeczony czekaniem na wasze
przybycie, kazal pladze przyjs¢ do was, jak przychodzi ona do wszystkich miast grzechu,
odkad istnieje historia ludzka. Wiecie teraz, co to grzech, jak wiedzieli o tym Kain i jego
synowie, ci sprzed potopu, ci z Sodomy i Gomory, Faraon i1 Hiob, a takze wszyscy przekleci. |
jak wszyscy oni, patrzycie nowymi oczami na ludzi i rzeczy od dnia, kiedy to miasto
zamkneto was 1 plage w swoich murach. Teraz juz wiecie, wigc przejdzmy do tego, co
najwazniejsze. (...)

Naszym widzgcym jasniej umystom ukazuje tylko doskonale §wiatto wiecznosci, ktore kryje
si¢ w kazdym cierpieniu. To $wiatto rozjasnia mroczne drogi wiodace ku wyzwoleniu.
Objawia wole boza, ktéra niechybnie przemienia zto w dobro. Dzi§ znowu, poprzez ten
pochdd $mierci, Igku i1 krzyku, prowadzi nas ku istocie ciszy i1 zasadzie catego Zycia. Oto,
bracia moi, ogromne pocieszenie, jakie chcialem wam ofiarowaé, abyScie wyniesli stad nie
tylko stowo, ktore chtoszcze, ale stowo, ktore koi”.

W czerwcu rozpoczal si¢ okres wielkich upatow, ktore sprzyjaly rozwojowi dzumy. W
miescie wybuchaja pierwsze bunty zdesperowanej ludnosci, po ulicach kraza uzbrojone
patrole strazy miejskiej, policji i wojska. Pojawia si¢ nowy organ prasowy — ,,Kurier
Epidemii”, na famach ktorego informuje si¢ obywateli o sposobach walki z dZzuma.

W tym samym czasie Tarrou zauwazyl, ze ws$rdd ludzi mlodych zaczyna si¢ pewne
rozprzezenie obyczajow:



,Co dzien, okoto jedenastej, odbywa si¢ na gtéwnych ulicach defilada mlodych mezczyzn i
kobiet, 1 mozna tu odczu¢ owo namigtnos¢ zycia, ktéra ro$nie w tonie wielkich nieszczesc.
Jesli epidemia si¢ rozszerzy, swobodniejsze stang si¢ rowniez obyczaje. Ujrzymy
mediolanskie saturnalia na skraju grobow”.

Pojawia si¢ nowa, grozniejsza odmiana $miertelnej choroby — dzuma ptucna, a wywotujaca ja
bakteria skutecznie opiera si¢ dotychczas stosowanej szczepionce. W okresie najwigkszego
nat¢zenia epidemii Tarrou wpada na pomyst zatozenia ochotniczych oddziatow sanitarnych,
ktére dzialalyby niezaleznie od struktur i organizacji administracyjnych. Swodj pomyst
przedstawia doktorowi Rieux, ktory popiera te akcje. Podczas szczerej rozmowy Rieux
przyznaje, ze cho¢ dzuma jest dla niego ,,nickonczaca si¢ kleska”, to nigdy si¢ jej nie podda i
nie ustanie w nierownej walce. Tarrou catkowicie akceptuje takg postawe (,,trzeba walczy¢ w
taki czy inny sposob i nie pada¢ na kolana”).

Podobnie mysli stary doktor Castel, ktory przygotowuje nowy rodzaj surowicy ,,z hodowli
mikroba, ktory napastowat miasto”; juz wkrotce nowa szczepionka miata zosta¢ zastosowana
I —jak si¢ okazato — byta $rodkiem skutecznym, ktory powstrzymat rozwoj epidemii.

Dziennikarz Rambert za wszelka cene usituje wydosta¢ si¢ z Oranu, by potaczy¢ si¢ z
ukochang kobieta. Jest sktonny zaplaci¢ 10 tys. frankow znajomym Cottarda, byleby tylko
zrealizowaé swoj plan ucieczki. Nie udaje mu si¢ to jednak.

Tarrou proponuje wspotprace w oddziatach ochotniczych urzednikowi Grandowi, ojcu
Paneloux i Rambertowi. Tylko ten ostatni, na razie, odmawia.

Czes¢ I
Obejmuje wydarzenia rozgrywajqce sie od sierpnia do wrzesnia 194. r.
Po upatach i suszy nastaje pora poteznych wiatréw:

,»Po dlugich miesigcach, kiedy ani jedna kropla wody nie od$wiezyla miasta, mury pokryt
szary tynk, odpadajacy pod tchnieniem wiatru. Wiatr wzbijat fale kurzu 1 papierdéw, ktore
uderzaty po nogach coraz to rzadszych przechodniow. Mozna bylo ich ujrze¢, jak Spiesza
ulicami, pochyleni do przodu, z chustka lub reka na ustach. (...) Od wzburzonego i wcigz
niewidzialnego morza szedt zapach wodorostow i soli. To puste miasto ubielone kurzem,
nasycone zapachem morza, dzwigczace krzykami wiatru, jeczato wowczas jak nieszczes$liwa
wyspa”.

Dzuma z obrzezy przenosi si¢ do dzielnic potozonych w samym centrum miasta; powstaja
tam wydzielone getta, oddzielone od siebie kordonami sanitarnymi. Ludzie coraz bardziej
czujg si¢ jak wigzniowie. Dla wielu jedyng pociecha w tym czasie byta taka oto mysl:

»«Zawsze znajdzie si¢ kto$, kto bardziej jest wiezniem niz ja» — to zdanie streszczato
wowczas jedyng dostepna nadzieje”

Mieszkancy Oranu wpadaja w panike, niektorzy podpalaja swe domy, by zniszczy¢ w ogniu
bakcyla dzumy, prébuja ucieka¢ za mury miasta, w ktorym panuje stan oblezenia.
Opustoszaly Oran przypomina w owych dniach wielki cmentarz:



,»Pod ksigzycowym niebem wystawialo rzedami swe biatawe mury i proste ulice, nie skazone
nigdzie czarng plama drzewa, nie zaspokojone nigdy krokiem przechodnia czy glosem psa.
Wielkie ciche miasto bylo woéwczas tylko zbiorowiskiem masywnych i1 nieruchomych
sze$cianéw, pomiedzy ktorymi milczace wizerunki zapomnianych dobroczyncow czy
wielkich ludzi przesziosci, na wieki wcisnigte w braz, usitowaty swymi nieprawdziwymi
twarzami z kamienia czy zelaza wywota¢ znieksztalcong wizje tego, czym byl kiedys
cztowiek. Te poslednie bostwa panowaly pod gestym niebem na martwych skrzyzowaniach
ulic, niewrazliwe i1 prostackie, do$¢ wiernie wyobrazajac nieruchome krélestwo, do ktorego
wkroczyliSmy, lub przynajmniej jego tad ostateczny, tad cmentarza, gdzie dzuma, kamien i
noc zmusity wreszcie wszelki glos do milczenia”.

Narrator wiele uwagi poswigca opisowi ceremonii pogrzebowych. O ile na poczatku epidemii
ludzie starali si¢ chowac swoich bliskich w tradycyjny sposob, to w miar¢ rozwoju dzumy
pochoéwek ograniczyt si¢ do wywozu trupéw na cmentarz i wrzucania ich do zbiorowych
mogit wypelionych gaszonym wapnem. W najtragiczniejszym momencie, kiedy dzuma
zbieratla najobfitsze zniwo, uruchomiono za miastem krematorium, do ktoérego kursowatly
codziennie tramwaje wypetnione trupami ofiar epidemii.

Kronikarz-narrator zauwaza, ze przerazeni i zmeczeni mieszkancy Oranu powoli zatracajg
poczucie warto$ci wyzszych, staja si¢ obojetni na cierpienie innych, popadaja w rutyng i
obojetnos¢é:

,»Pozbawieni pamigci i nadziei, ulokowali si¢ w terazniejszosci. Doprawdy wszystko stato si¢
dla nich terazniejszoscig. Dzuma odebrata wszystkim sit¢ mitosci, a nawet przyjazni, trzeba to
powiedzie¢. Mito$¢ bowiem zada odrobiny przysztosci, a mySmy mieli tylko chwile. (...)
Dzuma zniosta sady wartosciujace. Bylo to widoczne, nikogo bowiem nie interesowata na
przyktad jako$¢ ubran czy jedzenia, ktére kupowal. Akceptowano wszystko hurtem. (...)
Nasza mitos¢ na pewno wcigz trwala, ale po prostu byla bezuzyteczna, ciezka do
udzwignigcia, bezwladna w nas, jatowa jak zbrodnia lub potepienie. Byla tylko cierpliwoscia
bez przysztosci 1 upartym czekaniem”.

Czes¢ IV

Obejmuje wydarzenia rozgrywajgce sie od wrzesnia do grudnia 194. r.

W tym okresie dzuma nadal trzyma miasto w zelaznym uscisku. W pazdzierniku ,,wielkie
deszcze wymiotty ulice”. Ci, ktorzy bez wytchnienia walczg z epidemia, sg coraz bardziej
zmeczeni. Doktor Rieux pracuje 20 godzin na dob¢. Dowiaduje si¢ tez o pogarszajacym si¢

stanie zdrowia Zony.

Jedyng osobg, ktéra podczas epidemii czuje si¢ znakomicie, jest Cottard; z zadowolenia
zaciera r¢ce 1 moOwi z nieukrywang satystfakcja:

»Znatem to przed wami”.
Narrator opisuje wstrzasajaca scen¢ $mierci matego Filipa, synka sedziego Othona. Mimo

podania nowego serum dra Castela, dziecko umiera w ogromnych meczarniach. Scena agonii,
w ktorej uczestniczg niemal wszyscy glowni bohaterowie powiesci (m.in. o. Paneloux),



wystylizowana zostata na $mier¢ niewinnego i przypomina meke, jaka cierpial na krzyzu
Chrystus:

,»W tej chwili dziecko, jakby ukgszone w zoladek, zgigto si¢ znowu z piskliwym jekiem. Tak
zgiete pozostato dtugie sekundy, wstrzasane dreszczami i konwulsyjnym drzeniem, jak gdyby
jego kruchy szkielet uginat si¢ pod wscieklym wiatrem dzumy i trzeszczal od wzmagajacych
si¢ podmuchéw goraczki. Gdy atak minagt, dziecko rozprezylo sie nieco; zdawalo sig, ze
goraczka ustepuje i zostawia je, dyszace, na wilgotnym i zatrutym brzegu, gdzie odpoczynek
przypominal juz $mier¢. Kiedy ptomienna fala dosiggneta je znowu po raz trzeci i uniosta
nieco, dziecko skurczyto si¢, cofngto w glab t6zka w trwodze przed ptomieniem, ktore je
palit, i wstrzasn¢to oblednie glowa, odrzucajac przykrycie. Wielkie tzy trysnety spod
rozpalonych powiek i1 zaczety sptywac po olowianej twarzy, i pod koniec ataku, wyczerpane,
kurczac kosciste nogi i rece, ktorych ciato rozplyneto si¢ w czterdziesci osiem godzin,
przybrato na spustoszonym t6zku poze groteskowego krucyfiksu”.

Niedtugo po tym wydarzeniu ojciec Paneloux wyglasza swoje drugie kazanie, w ktoérym
zastanawiajac si¢ nad cierpieniem, ktore Bog dopuszcza na ludzi niewinnych, posuwa si¢ do
granic herezji. Ostatecznie jednak jezuita broni niepojgtego sensu cierpienia, przypominajac
postawe starotestamentowego Hioba:

,,Chodzi o upokorzenie, ale o upokorzenie, z ktorym upokorzony bytby w zgodzie. Cierpienie
dziecka jest na pewno upokarzajace dla umystu i serca. Ale tego wtasnie trzeba zaznac.
Dlatego (i Paneloux zapewnit swoich stuchaczy, ze ma nietatwa rzecz do powiedzenia) trzeba
chcie¢ cierpienia, poniewaz Bog go chce. Tylko w ten sposdb chrzescijanin nie oszczedzi
sobie niczego 1 majac wszystkie wyjscia zamknigte dojdzie do samego sedna wyboru.
Wybierze wiar¢ we wszystko, Zzeby nie musial wszystkiemu zaprzeczy¢. (...) Nie mozna
powiedzie¢: «To rozumiem: ale tamto jest nie do przyjecia»; trzeba sigga¢ w glab tego, co
niepojete, i zestane nam po to, zeby$my mogli dokona¢ wyboru. Cierpienie dzieci jest naszym
gorzkim chlebem, ale bez tego chleba dusza zginetaby od gltodu duchowego. (...)

Trzeba tylko i8¢ naprzéd w ciemnos$ciach, troche na oslep 1 probowac czyni¢ dobrze. Jesli za$
idzie o reszte, trwac 1 zdac si¢ na Boga, nawet wowczas, gdy jest to $mier¢ dzieci, 1 nie szukad
pomocy dla siebie”.

Po listopadowym Swiecie Zmartych, ktérego obchody z wiadomych wzgledéw nie mogty
odbywac¢ sie¢ tak, jak co roku (,,zmarli byli intruzami”), nast¢pujg pierwsze symptomy
ustepowania epidemii. Maleje ilo§¢ zachorowan na dzume dymienicza, cho¢ jednoczesnie jest
coraz wiecej przypadkéw dzumy plucne;.

Cze$¢ V

Obejmuje wydarzenia rozgrywajgce sie od pierwszych dni nowego roku do ogloszenia
ustgpienia dzumy (25 stycznia) i otwarcia bram miasta na poczgtku lutego.

Dzigki szczepionce Castela, wysitkom dra Rieux oraz ochotnikow Tarrou, a takze pod
wplywem mrozZniejszego klimatu — dzuma poddaje si¢:

,»Rzeczywiscie dzuma nie ustala nazajutrz, ale wygladato na to, ze stabnie szybciej, niz na
zdrowy rozsadek mozna si¢ bylo spodziewac. Przez pierwsze dni stycznia zimno trzymato si¢
z niespotykanym uporem i jakby krystalizowato si¢ nad miastem. A jednak nigdy niebo nie



byto tak biekitne. Jego nieruchomy i mrozny blask zatapiat nasze miasto od rana do wieczora
w nieustannym $wietle. Zdawato si¢, ze w tym oczyszczonym powietrzu dzuma w ciggu
trzech tygodni wyczerpata si¢ stopniowo, wystawiajagc coraz mniej liczne szeregi trupow. W
krotkim okresie czasu stracita niemal wszystkie sily, ktére gromadzita przez miesigce”.

25 stycznia prefektura ogtasza publicznie, ze rozwoj epidemii zostal powstrzymany. Za dwa
tygodnie majg zosta¢ otwarte bramy miasta. Na ulice Oranu wychodza pierwsze zdrowe
szczury oraz koty. Ludzie zaczynaja mysle¢ o przysztosci. Jedyng osobg, ktéra przyjeta z
niepokojem wiadomos¢ o koncu dzumys, jest Cottard.

Tarrou, ktory 25 stycznia zakonczyl prowadzenie notatnika, poczut si¢ gorzej. Okazato sie, ze
leczac innych zakazit si¢ wirusem dzumy. Umiera w straszliwych meczarniach, otoczony
troskliwg opieka swego przyjaciela dra Rieux oraz jego matki.

Nazajutrz po $mierci Tarrou, doktor Rieux otrzymuje informacj¢ o $mierci zony (zmarta
przed o$mioma dniami w sanatorium). Po stracie przyjaciela, to kolejny cios, ktory dotyka
lekarza:

,Doktor milczal. Potem powiedzial matce, zeby nie ptakata, ze si¢ tego spodziewal, ale ze to
mimo wszystko jest trudne. Mowiac, wiedzial po prostu, ze w jego cierpieniu nie byto
niespodzianki. Od miesi¢cy i od dwoch dni byt wcigz ten sam bol, ktory trwal nadal”.

Ostatnie fragmenty kroniki stanowia opis ,,godzin radosci”, w ktorych narrator ,,nie mogt
podziela¢ catkowicie”.

Wtadze miasta znoszg blokade Oranu, do miasta przyjezdzaja pierwsze pociagi 1 przybijaja
pierwsze statki. Z dalekiego $wiata przybywaja krewni ofiar zarazy. Na stacji kolejowej
ludzie rzucajg si¢ sobie w objecia, cieszac si¢, ze skonczyla si¢ ich roztgka. Inni na prozno
wypatrujag swych krewnych, ktorzy zmarli podczas epidemii. Osamotniony Rieux,
nastuchujac odgltosow radosci docierajacych z ulic miasta, zdaje sobie sprawe z tego, ze stan
euforii nie bedzie trwat wiecznie:

»Stuchajac okrzykéw radosci dochodzacych z miasta, Rieux pamigtat, ze ta rado$¢ jest
zawsze zagrozona. Wiedziat bowiem to, czego nie wiedziat ten radosny thum 1 co mozna
przeczyta¢ w ksiazkach, ze bakcyl dzumy nigdy nie umiera i nie znika, Ze moze przez
dziesigtki lat pozostawaé uspiony w meblach 1 bieliznie, Zze czeka cierpliwie w pokojach, w
piwnicach, w kufrach, w chustkach i w papierach, i Ze nadejdzie by¢ moze dzief, kiedy na
nieszczescie ludzi 1 dla ich nauki dzuma obudzi swe szczury i1 posle je, by umieraly w
szczesliwym miescie”.

Narracja

Cho¢ w Dzumie wystepuje trzech narratoréow, to na dobrg sprawe kazdego z nich wiele
taczy z autorem powiesci.

Pierwszy, ktorego poglady mozna wprost utozsami¢ ze swiatopogladem Alberta Camusa, jest
osobg nadajaca spoOjno$¢ catemu dzielu. Dobrze pasuje do niego okreslenie ,,utajony
gospodarz calej powiesci”.



Drugi to whasciwy narrator-kronikarz, ktoérego nazwisko ujawnione zostaje na ostatnich
stronach Dzumy:

»la kronika dobiega konca. Czas wigc, zeby doktor Bernard Rieux wyznal, ze jest jej
autorem. Zanim jednak opisze ostatnie wypadki, chciatby przynajmniej usprawiedliwi¢ swoja
interwencje 1 wytlumaczy¢, ze zalezato mu na tonie obiektywnego §wiadka. Przez caty czas
dzumy mogt dzigki swemu zawodowi widywaé wigkszo$¢ naszych wspotobywateli i poznad
ich uczucia. Miat wigc dobry punkt obserwacyjny i1 dlatego moze zdaé sprawe z tego, co
widziat 1 styszat. Chcial to jednak uczyni¢ z pozadanym umiarem. Starat si¢ na ogdt nie
opisywac nic nad to, co widzial, nie uzycza¢ swym towarzyszom z dzumy mysli, ktorych nie
mieli, 1 korzysta¢ jedynie z tekstow, jakich dostarczyl mu przypadek czy nieszczescie”.

Na narratora i kronikarza mozna popatrze¢ jako na dwa roézne oblicza autora, Alberta Camusa.
Oblicze mentorsko-rezonerskie narratora (porte parole Alberta Camusa) ujawnia si¢
najczesciej w rozbudowanych fragmentach o charakterze refleksyjnym. Na przyktad:

,Zarazy sa w istocie sprawg zwyczajng, ale z trudem si¢ w nie wierzy, kiedy si¢ na nas walg.
Na $wiecie bylo tyle dZzum co wojen. Mimo to dzumy i wojny zastaja ludzi zawsze tak samo
zaskoczonych. (...) Kiedy wybucha wojna, ludzie powiadaja: «To nie potrwa dtugo, to zbyt
ghupie». I oczywiscie, wojna jest na pewno zbyt glupia, ale to nie przeszkadza jej trwac.
Ghupota upiera si¢ zawsze, zauwazono by to, gdyby cztowiek nie myslat stale o sobie. Nasi
wspotobywatele byli pod tym samym wzgledem tacy sami jak wszyscy, mySleli o sobie,
inaczej mowiac, byli humanistami: nie wierzyli w zarazy. Zaraza nie jest na miar¢ cztowieka,
wiec powiada si¢ sobie, ze zaraza jest nierzeczywista, to zly sen, ktory minie. Ale nie zawsze
ow sen mija 1, od zlego snu do ztego snu, to ludzie mijajg, a humanisci przede wszystkim,
poniewaz nie byli zbyt ostrozni”.

Narrator o obliczu kronikarza (porte parole Bernarda Rieux) jest mniej gérnolotny, zalezy mu
przede wszystkim na tym, aby jego dzielo miato charakter ,,sprawozdania napisanego z
zyczliwymi uczuciami, a wiec z uczuciami, ktére nie sg ani ostentacyjnie niedobre, ani
egzaltowane na pokaz”. To on, dzien po dniu prowadzi zapis najwazniejszych wydarzen
towarzyszacych epidemii, w ktorych sam bierze udziat. Jest jednym z tych, ktorzy walcza o
przetrwanie w zadzumionym miescie. Jego ukryta obecno$¢ widoczna jest przede wszystkim
w partiach dialogowych i opisach. Dla przyktadu:

,»Niedtugo po kazaniu rozpoczely si¢ upaly. Byt koniec czerweca. (...) Stonce przesladowato
naszych obywateli we wszystkich zakatkach ulic 1 jesli zatrzymywali si¢ cho¢ na chwile,
dosiggato ich natychmiast. Poniewaz te pierwsze upaty zbiegly si¢ z gwaltownym wzrostem
liczby ofiar, ktéra dochodzita do siedmiuset tygodniowo, przygnebienie ogarneto iasto. Na
przedmiesciach, pomigdzy ulicami ciggnacymi si¢ plasko i domami, ktdre mialy tarasy,
ozywienie zmalato 1 w tej dzielnicy, gdzie ludzie mieszkali zawsze na progach swych domow,
wszystkie drzwi i1 okiennice byly zamkniete; nie wiadomo, czy chronili si¢ w ten sposob przed
dzuma, czy przed stoncem”.

Trzecim ,,obliczem autora” jest w powieSci Tarrou, autor brulionowych notatek (mozna
wywnioskowac, ze jest pisarzem). Jego zapiski wykorzystuje narrator-kronikarz, aby
uzupehi¢ swoje opowiadanie. Wiaczenie w tok narracji zapiskéw Tarrou pozwala mu na
rozszerzenie perspektywy ogladu i przedstawienie tych wydarzen, ktorych nie mogt by¢
naocznym S$wiadkiem. Umozliwia takze prezentacj¢ przemyslen niektérych bohaterow, z
ktorymi kontaktowat si¢ i rozmawial Tarrou.



Przykladem moze by¢ streszczenie przez narratora-kronikarza fragmentu notatnika,
zatytutowanego Stosunki Cottarda z dzumg:

,«Naturalnie — dodawat Tarrou — Cottard jest tak samo zagrozony jak inni, ale rzecz w tym,
ze razem z innymi. (...) Jednego tylko nie chce: oddzielenia od innych. Woli by¢ oblezony
wraz ze wszystkimi niz sam zosta¢ wiezniem. Podczas dzumy nie ma sekretnych ankiet,
aktow, kartotek, tajemniczych przestuchiwan i bliskiego aresztowania. Prawde méwiac, nie
ma policji, nie ma zbrodni dawnych lub nowych, nie ma winowajcoéw, sg tylko skazani,
ktorzy oczekuja najbardziej arbitralnej z task, a do nich naleza réwniez policjanci». Tak wigc
Cottard wedtug interpretacji Tarrou miat podstawy, zeby patrze¢ na objawy leku lub zametu u
naszych wspolobywateli z tg poblazliwa i rozumiejaca satysfakcja, ktéra wyraza sie w
stowach: «Mowcie, co chcecie, znatem to przed wami»”.

Podsumujmy: gtéwnym narratorem w powiesci jest doktor Rieux, jednak zar6wno ,,utajony
gospodarz calosci powiesci”, jak i cytowany przez kronikarza, pisarz Tarrou — to dwa inne
oblicza samego autora, Alberta Camusa.

Problematyka ideowa
Roine postawy ludzi wobec diumy

Wisréd pierwszoplanowych postaci powiesci kazda, z wyjatkiem Cottarda, w sposob czynny
wiacza si¢ do walki z dzumg. Niemniej jednak postawy bohateréw sg zréznicowane.

Najbardziej konsekwentng postawe od poczatku do konca tragicznych wypadkow, jakie
nawiedzity Oran, przyjmuje doktor Bernard Rieux. Jest typowym realistg, mocno stgpajacym
po ziemi. Byl jednym z pierwszych, ktorzy postanowili z catag mocg przeciwstawié si¢ zarazie.
Kiedy doktor Richards zadaje pytanie, czy to na pewno jest dzuma, Rieux odpowiada:

,Zle pan stawia problem. To nie kwestia stownika, to kwestia czasu”.
A w chwile pdzniej dodaje:

,Formuta jest mi oboje¢tna. Powiedzmy tylko, ze nie powinni§my postepowac tak, jak gdyby
potowie miasta nie grozita §mier¢, bo wowczas polowa miasta zginie”.

Jego bezkompromisowa postawa przywodzi na mys$l XIX-wiecznych bohaterow
pozytywistycznych:

»Nalezalo wigc jasno rozpozna¢ to, co powinno by¢ rozpoznane, wygna¢ wreszcie
bezuzyteczne cienie i przedsiewzigé odpowiednie Srodki. (...) Oto pewno$¢: w codziennej
pracy. Reszta wisi na wlosku, zalezy od nieznacznych ruchéw, nie mozna zatrzymywac si¢
nad tym. Najwazniejsze to dobrze wykonywac¢ swoj zawod”.

W rozmowie z Tarrou, ktora odbyta si¢ tuz po pierwszym kazaniu ojca Paneloux, doktor
Rieux mowi:

,Kiedy si¢ jednak widzi biedg i cierpienie, jakie przynosi [dzuma], trzeba by¢ szalencem,
Slepcem lub tajdakiem, Zeby si¢ na nig zgodzi¢”.



Dla doktora Rieux walka z dzumg to niezgoda na $wiat, w ktérym umierajg i cierpig osoby
niewinne. Jest ateista, ale przeraza go milczenie nieobecnego Boga, ktéry akceptuje taki stan
rzeczy.

Sam Rieux nie jest czlowiekiem z zelaza. Ma chwile zalaman i zwatpienia. W
najtrudniejszym momencie epidemii, Kiedy pracuje bez wytchnienia po 20 godzin na dobe,
wydaje mu si¢, ze walczy z abstrakcja, ktora go przerasta. Nie rezygnuje jednak ze swych
obowigzkow, ktore wykonuje sumiennie do samego konca. Tym, co podtrzymuje doktora na
duchu, jest przede wszystkim pelna oddania obecno$¢ jego matki, a takze uczucie przyjazni
do Tarrou, z ktorym doskonale si¢ rozumieli.

Pisarz Tarrou nie jest postacig tak krystaliczng 1 jednoznaczng jak doktor Bernard Rieux. Z
poczatku przyjmuje postawe obojetnego obserwatora, ktory ,,podglada” miasto zaatakowane
epidemia 1 sporzadza opisy zachowan jego mieszkancow. W pierwszej chwili wydaje sie, ze
postanowit ,,przeczekac” dzume, podejmujac czynnosci zgota absurdalne:

,Pytanie: co robi¢, by nie traci¢ czasu? Odpowiedz: do§wiadczaé go w calej jego rozciagltosci.
Srodki: spedza¢ dni w przedpokoju u dentysty na niewygodnym krzesle; przesiadywaé na
balkonie w niedzielne popotudnie; slucha¢ wyktadu w jezyku, ktorego si¢ nie rozumie;
wybiera¢ najdluzsze i najmniej wygodne marszruty kolejowe 1 jecha¢ oczywiscie na stojaco;
sta¢ w kolejce do okienka, gdzie sprzedaja bilety do teatru, i nie wykupi¢ swego biletu itd.,.
itd.”

Podzniej jednak przytacza si¢ do tych, ktorzy walcza z dzumg. Najwyrazniej imponuje mu
nieztomna postawa dra Rieux. Podejmuje z nim dyskusje swiatopogladowsq. Jest inicjatorem
ochotniczych oddziatow sanitarnych, ktore ocalily zycie dziesigtkom tysigcy ludzi w miescie.
Podczas rozmowy z Rieux mowi, ze ,,jedynym sposobem walki z dzumg jest uczciwosc”.

Tarrou, ktory jest wrodzonym pacyfista 1 troch¢ takze anarchista, kontestujacym wszelki
porzadek prawny panstwa (w jego opinii kazdy ustrdj predzej czy pdzniej prowadzi do
zbrodni), opowiada si¢ po stronie ofiar, czyli ludzi dotknietych cierpieniem i $miercig. Mozna
by go nazwac ,,§wietym agnostykiem”, ktéry nie zawahat si¢ oddac¢ swojego zycia za bliznich.

Kolejnym pozytywnym bohaterem powiesci jest skromny urzednik Joseph Grand. Nie
porzuca swoich codziennych zaje¢, nadal oddaje si¢ tez swojej ,,czcigodnej manii” literackiej,
ale jednoczesnie stara si¢ by¢ pozyteczny w takim zakresie, na jaki go sta¢. Nie filozofuje, a
jego decyzja o wspomaganiu walczacych z epidemig jest zdroworozsadkowa:

,2Mamy dzume, trzeba si¢ broni¢, to jasne”.
Narrator powie o nim z wyrazng sympatia:

,» 10 przyktad nieefektownego i skromnego bohatera, ktory miat tylko dobre serce i pozornie
$mieszny ideal”.

Tym, ktory w sposodb czynny przeciwstawia si¢ dzumie, jest takze dziennikarz Raymond
Rambert. Poczatkowo za wszelka ceng chciat wyjecha¢ z miasta, gdyz uwazal, ze mitos¢ do
ukochanej kobiety, ktorg pozostawit w Paryzu, jest wazniejsza od abstrakcyjnego heroizmu.
Problem Ramberta polega na wyalienowaniu, na obco$ci, ktora nie pozwala mu utozsamié
swego losu z losem mieszkancow Oranu. Kiedy jednak poczul si¢ jednym z tych, ktorzy



wspolnie podejmuja trud walki w stusznej sprawie, na wlasne zyczenie zrezygnowat z
mozliwosci potajemnego opuszczenia miasta. W rozmowie z Tarrou mowi:

»Zawsze myslalem, ze jestem obcy w tym miescie 1 ze nie mam tu z wami nic wspdlnego. Ale
teraz, kiedy zobaczytem to, co zobaczylem, wiem, ze jestem stad, czy chce tego, czy nie chceg.
Ta sprawa dotyczy nas wszystkich”.

Niezwykle ciekawg postacig jest jezuita, ojciec Paneloux. Pierwsze z wygloszonych przez
niego kazan opierato si¢ na teoretycznych przestankach i wiedzy ksigzkowej. Byto bardziej
popisem erudycyjnym 1 oratorskim anizeli probg autentycznego utozsamienia si¢ z
cierpieniami mieszkancow Oranu. Kiedy jednak Paneloux przystapit do oddziatow
sanitarnych i na wlasne oczy zetknat si¢ z cierpieniem i $§miercig, zwlaszcza ludzi niewinnych,
jak maty Filip, synek sedziego Othona, jego postawa ulega radykalnej zmianie. Nie postrzega
juz choroby jako kary, zestanej przez Boga za grzechy, ale jako probierz wiary. W swym
drugim kazaniu, w ktorym — jak zauwaza narrator — jezuita postuzyt si¢ forma ,,my” na
miejsce wezesniejszej ,,wy”, stwierdzil, ze $mier¢ 1 cierpienie sg czyms$ tak potwornym, ze
stanowig dla cztowieka prawdziwg probe wiary. Przychodzi moment, kiedy trzeba dokonaé
ostatecznego wyboru: albo catkowicie zawierzy¢ niepojetemu Bogu, albo zaprze¢ si¢ go na
wieki. Uniwersalnym wzorem pierwszej postawy jest postaé starotestamentowego Hioba,
ktory dotknigty najstraszniejszymi plagami, nie wyrzekt si¢ wiary w Stworcg. W jaki$ czas
pézniej ojciec Paneloux umarl, zarazony bakcylem dzumy. Jego postawa w ostatnich
chwilach zycia, kiedy w stygnacych dtoniach zaciskat kurczowo krucyfiks, wskazuje na to, ze
zwyciesko przeszedt probg samotnosci i cierpienia, ktore dotkneto go na tozu $Smierci.

Zupelie odmienng postawe podczas epidemii reprezentuje Cottard. Stan dzumy, ktory dla
wiekszosci mieszkancéw Oranu jest czym$ nienormalnym, jemu jak najbardziej odpowiada.
Na pierwszy rzut oka mozna stwierdzi¢, ze jego filozofia zycia jest chora, absurdalna. To co
dla innych jest zdrowiem, dla niego jest utajona choroba, ktora predzej czy poézniej wyjdzie na
jaw. Cottard, ktory podczas dzumy czuje si¢ jak ryba w wodzie, odradza si¢ duchowo 1
nabiera checi do aktywnego zycia, przypomina takiego Jozefa K., bohatera Procesu Kafki,
ktory odkrylby nagle z rado$cia, ze nie tylko on, ale 1 wszyscy wokot sg aresztowani 1 skazani
za winy niepopetnione. Kiedy ten koszmarny sen si¢ konczy, czyli ustepuje dzuma, Cottard
nie wytrzymuje napigcia psychicznego i odreagowuje swg frustracje, strzelajac do ludzi.

Jego dramat polega na tym, Ze nie potrafi przezwycigzy¢ postawy wyalienowania i wrodzonej
nieufnosci do ludzi. Nie jest w stanie przylaczy¢ si¢ do konstruktywnych dziatan
podejmowanych w ramach wspdlnoty. Narrator nie potepia Cottarda, moéwigc o nim ze
wspolczuciem, ze byt to cztowiek, ktory ,,miat nie§wiadome serce, to znaczy serce samotne”.

wDiuma” jako powiesé egzystencjalna (zob. Konteksty filozoficzne)

Wedhug filozofii egzystencjalnej zycie ludzkie jest absurdalne: ,,Absurdem jest, zeSmy si¢
urodzili, 1 absurdem, ze umrzemy” — pisal francuski filozof J.P. Sartre. Cztowiek jest kims,
kto bez wilasnej woli zostat ,,wrzucony” w istnienie. Jego egzystencja, ktéra juz u samego
poczatku jest ,,przypadkowa” i konczy si¢ nieodwotalnie $miercig, przypomina ruch wahadta,
balansujacego miedzy dwoma skrajnosciami: nudg i rozpacza. Egzystencjalisci (Sartre,
Camus) odrzucaja pocieche religijng, dowodzac, ze Bog jest pojeciem abstrakcyjnym,
wymyslonym przez ludzi. Czlowiek, ktéry uswiadomi sobie tragizm swojego losu, ma
niewielkie mozliwo$ci wyboru. Moze przej$¢ nad tym do porzadku dziennego, moze wyrazi¢



zgode na zycie-wegetacj¢, moze popetni¢ samobojstwo, ktore jest wyrazem buntu, ale moze
tez odnalez¢ jakis$ cel dzialania, ktére nada sens jego zyciu w wymiarze doczesnym.

Dzuma Alberta Camusa, ktérg sam autor nazwat powiescig antychrzescijanska, jest w duzej
mierze literackim manifestem pisarza-egzystencjalisty. W obliczu kataklizmu, jakim jest
epidemia $miertelnej choroby, ludzie zmuszeni zostali do podjgcia wyboru. Wigkszo$¢
postaci pierwszoplanowych, ktore deklarujg si¢ jako osoby niewierzace (Rieux, Tarrou,
Rambert), opowiada si¢ za postawg, ktora nazwaé¢ mozna laickim solidaryzmem
spolecznym. Cho¢ wickszos$¢ z nich (szczegdlnie dr Rieux) doskonale zdaje sobie sprawe z
tego, ze dzumy nigdy nie mozna pokona¢ do konca, to jednak podejmuja nieréwnag walke.
Dzieki takiej heroicznej postawie ich zycie nabiera godnosci i sensu. Gléwnych bohaterow
DZumy mozna by nazwac Swietymi w Swiecie pozbawionym Boga.

wDiuma” jako powiesé-parabola o ludzkiej samotnosci i potrzebie mitosci do drugiego
czlowieka

Dzuma Alberta Camusa jest przyktadem powiesci-paraboli. Paraboliczny charakter utworu
polega na tym, ze autor zawarl w nim sensy ponadczasowe i uniwersalne, odnoszace si¢ do
kondycji kazdego czlowieka. Wskazuje na to motto powiesci:

,Jest rzecza rownie rozsadng ukazaé jaki$ rodzaj uwigzienia przez inny, jak ukazaé co$, co
istnieje rzeczywiscie, przez co$ innego, co nie istnieje”.

Wydarzenia opisane w powiesci sg fikcyjne, gdyz w XX wieku Oranu tak prawde nie
nawiedzita epidemia dzumy. Przedstawiane przez kronikarza (porte parole Camusa) wypadki
dzieja si¢ w roku 194. . Autor celowo nie umiescit pelnej daty. Gdy w 1947 r powies$¢ po raz
pierwszy ukazata si¢ drukiem we Francji, niektorzy sktonni byli kojarzy¢ opisane w niej
wydarzenia ze ,,spelniong Apokalipsg” drugiej wojny $wiatowej (metoda palenia zwlok w
krematorium w szczytowym okresie dzumy przywodzi na mysl hitlerowskie obozy zagtady).
Arcydzieta Camusa nie mozna jednak odczyta¢ w sposob jednoznaczny. Tytutowa dzuma
moze by¢ symbolem kazdego rodzaju niebezpieczenstwa, ktdre zagraza ludzkosci: jakiej$
potwornej epidemii (np. AIDS), wojny, rewolucji, systemu totalitarnego ograniczajacego
wolno$¢ jednostki (zauwazmy, ze Oran jest miastem zamkni¢tym, gdzie racjonuje si¢
wszystko — od zywnosci po leki i elektrycznosc), a by¢é moze czego$ jeszcze gorszego, czego
nie potrafimy sobie nawet wyobrazi¢...

Wolno jednak sadzi¢, ze w swym najglebszym wymiarze DZuma jest powiescig o absurdzie
ludzkiego istnienia, ktore nieodwotalnie konczy si¢ $miercig. Cho¢ $mier¢ dotyczy kazdego z
nas, to na co dzien nie poswigcamy jej zbyt wiele uwagi. W naszej cywilizacji jest wrecz
izolowana, spychana na dalszy plan. Cierpig tylko ci, ktérzy towarzyszg zmarlym w ostatnich
chwilach ich zycia, a wigc bliscy, rodzina i przyjaciele. Pozostali ludzie zyja ,,normalnie”, nie
zastanawiajac si¢ w ogoble nad ,,skandalem $mierci”. W DZumie Albert Camus przedstawit
takg sytuacje, w ktorej o $mierci musieli pomysle¢ wszyscy, gdyz ,,dzuma stata si¢ ich
wspolng sprawa”. Dzigki efektowi zwielokrotnionego umierania, problem $mierci zostat
spotegowany do tego stopnia, ze musi wywolaé trwoge: u mieszkancoOw miasta, ale takze i u
czytelnikow powiesci. Czym jest §mier¢? Dlaczego w ogole jest? Dlaczego musimy umierac?
Ludzie nie u§wiadamiaja sobie prawdziwego sensu $mierci (a takze, paradoksalnie, zZycia...),
dopoki nie dotknie ich jakie$ nieszczescie. Narrator, ktory bacznie obserwuje zachowanie
wspotobywateli, stwierdza w pewnym momencie:



,Byli przerazeni, ale nie zrozpaczeni, nie nadeszta jeszcze bowiem chwila, w ktérej dZzuma
ukazala si¢ im jako prawdziwy ksztalt ich zycia i w ktorej zapomnieli o egzystencji, jaka
mogli wies¢ przedtem”.

Podczas rozmowy z drem Rieux astmatyczny staruszek, ktory w doskonatej formie
psychicznej przezyl epidemie, powiada:

,Co to jednak znaczy — dzuma? To zycie, ot i wszystko™.

Posta¢ staruszka przywodzi na mys$l podobng posta¢ ze znanego wiersza Czestawa Mitosza
Piosenka o koncu swiata i przypomina problem, ktory poruszyt w tym utworze polski poeta —
sad ostateczny wydarza si¢ tak naprawde kazdego dnia na naszych oczach, cho¢ nie
towarzysza temu jakie$ niezwykte wydarzenia:

(...)

A ktorzy czekali btyskawic i gromow,

Sa zawiedzeni.

A ktorzy czekali znakow 1 archanielskich trab,
Nie wierza, ze staje si¢ juz.

Dopoki stonce 1 ksiezyc sa w gorze,

Dopoki trzmiel nawiedza rdzg,

Dopoki dzieci rézowe si¢ rodza,

Nikt nie wierzy, ze staje si¢ juz.

Tylko siwy staruszek, ktéry bytby prorokiem,

Ale nie jest prorokiem, bo ma inne zaj¢cie,

Powiada przewigzujac pomidory:

Innego kofica $wiata nie bedzie,

Innego konca swiata nie bedzie.

(Czestaw Milosz Piosenka o kornicu swiata; fragment)

Warto na zakonczenie zwrdci¢ uwage na to, ze w powiesci Camusa kilkakrotnie powraca
problem alienacji bohatera, obecny juz w powiesci Proces Franza Kafki W pewnym
momencie narrator stwierdza, ze ,,za nieznane zbrodnie ludzie skazani zostali na niepojete
uwiezienie”. Ta wypowiedZ ma sens alegoryczny. ,Nieznane zbrodnie” — to jaka$
irracjonalna, tajemnicza ,wina” czlowieka (wedlug terminologii religijnej — grzech
pierworodny); uwigzienie — to po prostu zycie, w ktorym cztowiek, chcac czy nie chcac, musi
doznawac cierpienia i $mierci.

Nie jest przypadkiem, ze Cottard czyta (przed probg popetnienia samobojstwa!) Proces Kafki.
Absurdalny los Jozefa K., gtdwnego bohatera tej powiesci-paraboli, staje si¢ jego losem.
Trudno zawyrokowaé, ze Cottard tak do konca jest bohaterem negatywnym, to raczej
cztowiek, ktory wyciagnal ostateczne wnioski z uswiadomionej przez siebie sytuacji
egzystencjalnej: moje zycie jest absurdem, jestem jak wigzien, skazany za winy
niepopetnione. Poniewaz Cottard nie potrafil, jak inni, nada¢ swemu Zyciu sensu poprzez
podjecie jakich$ pozytywnych dziatan ani tez nie jest w stanie wytrzymaé napigcia
wynikajacego z poczucia osaczenia i lgku przed skazaniem, wybiera ucieczke, ktéra tozsama
jest z samozagtada.



Dydaktyzm ,,Dumy”

Dzuma jest powie$cig mroczng, a zarazem optymistyczng. Autor pokazat w niej, ze ludzie,
ktorzy odrzucajg transcendentny wymiar ludzkiego istnienia, mogg przezwyci¢zy¢ poczucie
rozpaczy i bezsensu, angazujac si¢ w dzialalno$¢ o charakterze wspdlnotowym. Wtedy tez
solidarno$¢ ludzka urasta do rangi najwyzszej wartosci. To z niej rodzi si¢ przyjazn i w niej
znajduje swoje potwierdzenie prawdziwa mitos¢. Wiasnie taki pozytek wynidst z dzumy dr
Rieux:

»larrou przegral partie, jak mowit. Ale on, Rieux, co wygrat? Wygrat tylko tyle, ze poznat
dzume i pamigtal o niej, ze poznal przyjazn i pamigtat o niej, ze poznat czutos¢ i pewnego
dnia bedzie mogt sobie o niej przypomnie¢. Wszystko, co czlowieck moze wygra¢ w grze
dzumy i zycia, to wiedza i pamig¢¢. Moze to wlasnie Tarrou nazywal wygraniem partii”.

Camus pokazatl, ze bez trzech uczu¢: solidarnosci ludzi potaczonych udzialem w shusznej
Sprawie, przyjazni i mitosci zycie ludzkie nie mialoby sensu.

Konteksty historyczne i filozoficzne
Diuma — ,,czarna Smierc”

Dzuma, zwana tez morowa =zarazg, to jedna z najgrozniejszych chorob zakaznych,
wywolywana przez pateczke dzumy (Yersinia pestis). Wystepuje w dwoch gtownych
postaciach: dymieniczej (zakazenie przenosza pchty) oraz plucnej (zakazenie kropelkowe). W
sredniowieczu dzuma, zwana ,,czarng $miercig”’, byla jedna z najstraszniejszych plag, ktore
dziesigtkowaty ludnos¢ catych miast 1 wsi. (Literackim §wiadectwem tej strasznej epidemii
jest m.in. Dekameron Giovanniego Boccaccia).

Obecnie lokalne ogniska dzumy wystepuja w niektorych regionach Azji, Ameryki Péinocnej i
Ameryki Potudniowej. W krajach wysoko rozwinig¢tych choroba ta na dobra sprawe nie

wystepuje.

Kronikarz-narrator Dzumy kilkakrotnie przywotuje historyczne obrazy tej potwornej epidemii.
Oto jeden z charakterystycznych przyktadow:

,Ow spokoj, tak tagodny i tak obojetny, niemal bez wysitku przekreslat stare wizerunki
zarazy, Ateny zadzumione 1 opuszczone przez ptaki, miasta chinskie pelne konajacych w
milczeniu, galernikow marsylskich ukladajacych stosami w dotach ociekajace ciata, budowe
wielkiego muru w Prowansji, ktory miat zatrzymac¢ wsciekly wiatr dzumy, Jafe 1 jej ohydnych
zebrakow, wilgotne 1 gnijace tozka przyklejone do ubitej ziemi w konstantynopolskim
szpitalu, chorych wyciagganych hakami, karnawat lekarzy w maskach podczas Czarnej
Dzumy, spotkowanie Zzywych na cmentarzach Mediolanu, wézki z trupami w przerazonym
Londynie i noce, i dnie wypelnione wszedzie i zawsze nie konczacym si¢ krzykiem ludzi”.

Egzystencjalizm

Egzystencjalizm to jeden z najwazniejszych kierunkéw filozofii wspotczesnej. Prekursorem
filozofii egzystencjalnej byt dunski pastor Seren Kierkegaard (1813-1855), autor dziet Albo-



albo (1843) oraz Bojazn i drzenie. Choroba na smier¢. Na poczatku XX w. jego mysl
rozwingt niemiecki filozof Martin Heidegger, autor fundamentalnej pracy Bycie i czas (1927).
Po drugiej wojnie $wiatowej centrum filozofii egzystencjalnej stat si¢ Paryz, gdzie dziatali
pisarze-filozofowie: Jean Paul Sartre i Albert Camus. Inni wybitni przedstawiciele
egzystencjalizmu to: Karl Jaspers, Gabriel Marcel i Martin Buber.

Dla egzystencjalistow — podobnie jak wczesniej dla Sokratesa, $w. Augustyna czy Pascala —
najwazniejszym problemem filozoficznym jest namyst nad Zzyciem ludzkim, ktére dokonuje
si¢ w okreslonym czasie. W trakcie tego procesu cztowiek us§wiadamia sobie trwogg istnienia,
gdyz nie ma zadnej trwatej rzeczy, ktora uzasadniataby jego egzystencje. Co wiecej, wie, ze
jego zycie nieodwotalnie konczy si¢ $miercig, jest wigc ,,.byciem ku $mierci”, jak mowit
Heidegger. Czlowiek rodzi si¢ i umiera bez wlasnej woli, a cate jego istnienie naznaczone jest
udreka. Najwieksza warto$cia, ktéra pozwala mu godnie przezyc¢, jest wolnos¢, rozumiana
przede wszystkim jako wolno$¢ wyboru: cztowiek jest panem swego istnienia, to od niego
zalezy, kim si¢ stanie 1 jaki ksztalt nada wtasnemu zyciu.
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